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SIRENA E LAMPEGGIATORE INDIRIZZATA
CON AVVISATORE VOCALE

La sirena e lampeggiatore ES2050 si collega al loop ed acquisisce un indirizzo proprio in fase di configurazione.

La sirena e lampeggiatore viene alimentata dal loop nel caso in cui i morsetti “‘EXT" vengano lasciati sconnessi. Fomendo una
tensione di 24Vdc ai suddetti morsetti il dispositivo assorbira la corrente necessaria al suo funzionamento dalla fonte di alimentazione
esterna non caricando il loop.

L'apparecchio & dotato di un isolatore di corto circuito in grado di sezionare il loop in caso di corto circuito.

II'tono o il messaggio vocale riprodotto in caso di attivazione deve essere selezionato da centrale in fase di programmazione, in modo
da ottenere segnalazioni diverse a fronte di cause diverse. Per I'elenco dei toni o dei messaggi, fare riferimento alle tabelle in appendice.

Iltampeggiatore pud essere attivato 0 meno a seconda dellimpostazione scelta in centrale.
Se attivato pud essere impostato a livello “bassa potenza” oppure a livello “alta potenza”.

MARCATURA CE E CARATTERISTICHE TECNICHE

X Caratteristiche tecniche
in accordo alla EN 54-3, EN 54-17 ed EN 54-23
i intervallo da18a30V—=
051 Tensione diingresso nominale 2=
INIM ELECTRONICS SR L. ariposo 200uA
Via Dei Lavoratori 10 - Fraz. Centobuchi Consumo massimo in allarme (vedi
63076 Monteprandone (AP) - Italy tabella “Tones"
Tensione dellali-  |intervallo da20a30v—=
0051-CPR-1316 ione estermna ‘
EN54-3.2001 + AL2002 + A2:2006 ExM) nominale W=
EN Eiggg% Condizioni ambiental | ERErA (3;/0«55 c
difunzionamento | umidita relatva e
ES2050RE, ES2050WE [Tioo diambiente Afperusointemo) |
Sirenall iatore indirizzata con funzion vocali per sistemi di P65
iren qmpeggla oeredlin Irnzzat a_con d'gﬂg:&:f;z: Sdei;iilis lemi ai Grado di protez\one g%q\)ﬁcalo EN54-3
— — - Metodo dinstallazione fissaggio a muro
Caratteristiche essenziali Prestazione | [Reodocustalazone |
Affidabilta di funzionamento PASS Dimension (L) 1213421 % 57mm
Prestazioni in caso dincendio PA! Peso v 150g
resistenza termica PA na 30V==
- |resistenza a urt e vibrazioni PA! Vi 18v=
(?éj\lr‘z%lgbi\ité g |resistenzaallumidia. PA nazioni reati |lcee 05A
funzionamento: | resistenza alla corrosione at ve alllisolatore [ 0.5A
stabilta elettrica PA 1 10mA
; | o
resistenza allingresso PA 7 0250
Opzioni fornite in accordo alla EN 54-3 Prestazione C max T =
C.3.2 Sincronizzazione PASS o Volume di W-35-10
Opzioni fornite in accordo alla EN 54-23 Prestazione Irggwggﬂglmpeg- copertura x:;za
4.3.7 Sincronizzazione PASS giatore lampeggiatore poterza W-2.87
Frequenza lampeggiatore 0.5Hz
DESCRIZIONE DELLE PARTI
| A | Coperchio | D_|Fori prefranciati passacavi G_|Morsettiera
| B [Fondo E_|Vite di fissaggio coperchio Connetiore per programmatore
C [Fori pretranciati per ancoraggio |_F_[Altoparlante [T [Lampeqgiatore/LED
MORSETTIERA SEGNALAZIONI LED
+ Terminale positivo delloop LED verde Aftivita sul loop
- Terminale negativo LED aialo Guasto generico
+EXT | Terminale positivo dell'alimentazione 9 Programmatore collegato
-EXT___[Terminale negativo estema (opzionale)

AVVERTEN

< |l dispositivo viene fomito completo di messaggi vocali registrati ed aventi caratteristiche adeguate.
Eventuali messaggi vocali personalizzati dall'utente sono da ritenersi non conformi alla norma EN54-3, 23 sezione dispositivi vocali

Appendix

di allarme incendio. TONES
< |l dispositivo & conforme all'opzione “sincronizzazione” delle norme EN54-3 e EN54-23 per mezzo di un comando di sincronizzazio- Sound level Absomtion (mA)
ne inviato periodicamente dalla centrale di controllo ai dispositivi i loop. N i Descrpion @1im sorption (mA) Eyjta
" tone +low  |tone + high
= I toni e le sequenze certificati sono evidenziati nella colonna “EN54-3 approved” della tabella in appendice “Tones”. min | max | one | oeifach | evel flash |2
0 Silence 0 0 0 0 0
1| sosmtoon: | T T @ | 0| 2 % ©
2800Hz, (0.5sec ON /0.5sec OFF) x3/ 1sec OFF
2 somotooone | nle| 1w 1 %
(default) 1000Hz, (055ec ON /0 5sec OFF) x3/ fsec OFF
[___Engiish ___J ADDRESSABLE SOUNDER AND FLASHER 8| TKizBOOH 2z 1000z + 80Kz 0 L R
WITH VOICE ALERT NEN 2575:2000
The ES2050 sounder/flasher connects to the loop and acquires its own address during the configuration phase. 4 (Dutch slow whoop) (500Hz -+ 1200Hz) x 355ec /0.55ec OFF 8| @ 2 18 5 v
The sounder/flasher is powered by the loop when the “EXT" terminals are left disconnected. Supplying a voltage of 24Vdc to the
aforementioned terminals, the device absorbs the current necessary for its functions from the external power source without putting 5 SIN 1000Hz |8 12 18 %5
any load on the loop. 1000Hz
The device is equipped with a short-circuit isolator capable of sectioning the loop in the event of a short circuit. 6 SIN 2800Hz 88 | 101 12 18 2%
The tone or voice message played in the event of activation must be selected at the control panel during the programming phase, in 2800Hz
such a way as to obtain different signals for different situations. For the list of tones or messages, refer to the tables in the appendix. 7 Fastwhoop AAAA 1A 8 | 8 7 18 % v
The flasher unit can be activated/not activated depending on the setting selected at the control panel. (AS1670) (500Hz + 1200Hz) x 0.556¢ / 0.556¢ OFF
If activated, it can be set to either “low power” or *high power” level. —_—
8 |1000Hz 1sON/1sOFF i 89 12 18 25
1000Hz, 1sec ON/ 1sec OFF
CE MARK AND TECHNICAL SPECIFICATIONS - - - - -
9 800Hz0.2/1s |8 12 18 2%
Technical specifications 800Hz, 0.2sec ON / 1sec OFF
(according to EN 54-3 EN 54-17 and EN 54-23) 0 800-1KHz 1Hz 71| s 1 18 2%
[range from 18 to 30V=== .
0051 Input voltage nominl Uy— (800Hz + 1000Hz) x fsec
INIM ELECTRONICS SRL. ) atrest 2000 1| AFNORNF $32001 %8| 1 15 23
Via Dei Lavoratori 10 - Fraz. Centobuchi Consumption maximum in alarm (see table 550Hz, 0.1sec / 40Hz, 0.4sec
63076 Monteprandone (AP) - Italy “Tones’) . . __
External power  |range from 20 to 30V=== 12| AS1670Aert B8 10 15 23
0051-CPR-1316 supply voliage
EN 54-3:2001 + AL:2002 + A2:2006 (EH nominal 2= 420Hz, 0.625sec ON /0.625sec OFF
EN 54-17:2005 Envi | [temperature from -10 o +55°C /‘ /‘ /‘ /‘
EN 54-23:2010 operating B <75% without 13| ASTBTOEVacualon | et . 1200Hs) 05560 0.55ec OFF) 3/ 78 | 8 V) 18 % v
ES2050RE. ES2050WE conditions reltive humidity condensation 15560 OFF
! Environmental type A(indoor use) .
Addressable sounder/beacon with voice funtion for fire detection ) PG5 14 DIN 33404 80 | % 15 20 2 v
and fire alarm systems installed in buildings Protection class (IP21, EN54-3 (1200Hz + 500Hz) x 1sec
o e %ﬁe")— 15 Notone none 0 B 7
Essential characteristics Performance | [\"stalaton met W none
Operational reliability PASS Dimensions (HXWxD) 57m:<u X 17 PREIT AS 1670 Alert + Message 1 12 18 25 v
Performance under fire conditions PASS Weight 150g 18 AMIT 180 8201 1000Hz + Message 2 12 18 2% v
temperature resistance PASS v 19 PREEN AS 1670 Alert + Message 3 12 18 2% v
- shock and vibration resistance PASS v 20 ALMEN 150 8201 1000Hz + Message 4 12 18 %
lgger?gtulltu)t% ;If M&sﬁince ;ﬁgg o 2 PREFR AS 1670 Alert + Message 5 2 18 % v
e corrosion resistance i Cmac 2 ALMFR 1S0 8201 1000Hz + Message 6 12 18 2
reiabity: electrical S‘ﬁb‘_” . PASS A 3 PRESP AS 1670 Nl + Messageg7 2 18 % j
access 1o the nside housing PASS s 10mA 2% ALMSP 1508201 1000Hz + essage 8 1 18 5 |
Options supplied according to EN54-3 Performance L 0250 % PRE PT AS 1670 Alert + Message 9 12 18 % v
C.3.2 Synchronization PASS _ Volume [low power W-35-10 2% ALM PT 150 8201 1000Hz + Message 10 12 18 % v
Options supplied according to EN54-23 Perfomance | |Flasherinfo  |coverage _ |high power W-287 7 PREGR AS 1670 Alert + essage 11 1 18 5 | v
437 Synchronization PASS Frequency 05tz 28 ALMGR 150 8201 1000Hz + Message 12 D 18 %
29 PREAR AS 1670 Alert + Message 13 12 18 2% v
30 ALMAR 180 8201 1000Hz + Message 14 12 18 2%
— 3 PRENL AS 1670 Alert + Message 15 2 18 2% v
DESCRIETIONIOEITHEIEARTS 32 ALMNL NEN 2575:2000 (Dutch slow whoop) + Message 16 12 18 2%
A |Cover D _|Pre-cut cable holes G |Terminal block Tone
B | Backbox E | Cover blocking screw Connector for the programmer 3 PREIT 1508201 1000Hz + Message 1 12 18 5 j
C_[Pre-cut mounting holes |_F_[Piezoelectric hor || [FlasherlLED gg I?IIQ.QAEIL :gg gggl }ggg:i : %ggg ig ig gg
40 ALMEN 1S0 8201 1000Hz + Message 4 12 18 2%
41 PREFR 1S0 8201 1000Hz + Message 5 2 18 2% v
TERMINAL BOARD J LED SIGNALS [ ALMFR 150 8201 1000Hz + Message 6 1 18 5 |/
_ _ 43 PRESP 1S0 8201 1000Hz + Message 7 12 18 2%
+ Posm\{e loop terminal Green LED Loop acivity ) ALMSP 1S0 8201 1000Hz + Message 8 12 18 2% v
- |Negaive i Velowlep | oCneralfalt 3 PREPT 1508201 1000Hz + Message 9 1 18 5 |
+EXT  |Positive terminal of external Programmer connected 46 ALMPT 1808201 1000Hz + Message 10 12 18 2% v
“EXT__|Negafive power supply (optional) I PREGR 15082011000z + Message 2 6 %
48 ALMGR 0 8201 1000Hz + Message 12 18 2%
49 PREAR 0 8201 1000Hz + Message 12 18 2%
50 ALMAR 0 8201 1000Hz + Message 12 18 2%
m 51 PRENL 180 8201 1000Hz + Message 15 2 18 2% v
= The device is supplied with pre-recorded voice messages with adequate characteristics. 52 ALMNL 1508201 1000Hz + Message 16 12 18 -] v
Any voice message customized by the user is not compliant with EN54-3 standards, fire alarm vocal devices section. none
58 PREIT AS 1670 Alert + Message 1 12 18 2% v
= This device comply with “syncronization requirements” according to EN54-3 and EN54-23 standards by means of periodic 59 AMIT AS 1670 Alert + Message 2 12 18 2% v
command sent from control panel over the loop. 60 PREEN AS 1670 Alert + Message 3 12 18 25 v
61 ALMEN AS 1670 Alert + M 4 12 18 2%
= The certified tones and sequences are highlighted in the “EN54-3 approved” column of the table in the appendix “Tones”. 5 PREFR AS 1670 A\Zn " Mz:::g: 5 0 8 3 :ﬁ




63 AIMFR AS 1670 Alert + Message 6 12 18 2 v
64 PRE SP AS 1670 Alert + Message 7 12 18 2 v
65 ALMSP AS 1670 Alert + Message 8 12 18 25 v
66 PREPT AS 1670 Alert + Message 9 12 18 2% v
67 ALMPT AS 1670 Alert + Message 10 12 18 2 v
68 PRE GR AS 1670 Alert + Message 11 12 18 2% v
69 ALMGR AS 1670 Alert + Message 12 12 18 2% v
70 PREAR AS 1670 Alert + Message 13 12 18 2% v
7 ALMAR AS 1670 Alert + Message 14 12 18 2% v
72 PRENL AS 1670 Alert + Message 15 12 18 2% v
73 ALMNL AS 1670 Alert + Message 16 12 18 2% v
none
79 PREIE AS 1670 Alert + Message 1 + Message 3 2 18 2% v
80 AMIE 180 8201 1000Hz + Message 2 + Message 4 2 18 2%
AS 1670 Alert + Message 1 + Message 3 + Message
81 PRE [EFS S hlossater 9 2 18 % v
150 8201 1000Hz + Message 2 + Message 4 + Message
82 ALM IEFS 6+ Mossage 8 12 18 25
AS 1670 Alert + Message 1+ Message 3 + Message 5 +
8 | PREIEFSP Moo Neasade g+ essag 2 18 5 | v
180 8201 1000Hz + Message 2 + Message 4 + Message
i ALMIEFSP 6+ Messageg +Message gO ‘ © 18 5
8 PREEF AS 1670 Alert + Message 3 + Message 5 12 18 2% v
86 ALMEF 180 8201 1000Hz + Message 4 + Message 6 12 18 2%
AS 1670 Alert + Message 3 + Message 5 + Message
87 PRE EFSP S st 9 2 18 % v
1S0 8201 1000Hz + Message 4 + Message 6 + Message
8 ALMEFSP B tedeae 10 9 2 18 %5
89 PRE SP AS 1670 Alert + Message 7 + Message 9 2 18 2% v
% ALM SP 1S0 8201 1000Hz + Message 8 + Message 10 12 18 2% v
9 PREEG AS 1670 Alert + Message 3 + Message 11 2 18 2 v
R? ALMEG 180 8201 1000Hz + Message 4 + Message 12 2 18 2%
93 PREEFG AS 1670 Alert + Message 3 + Message 5 + Message 11 2 18 2 v
180 8201 1000Hz + Message 4 + Message 6 +
% ALMEFG i 9 2 18 %
AS 1670 Alert + Message 3 + Message 5 + Message 7 +
% PRE EFSPG Vessage § + Message 11 12 18 2% v
1S0 8201 1000Hz + Message 4 + Message 6 + Message
% ALMEFSPG 8+ Message 1g0 + Messageglz ‘ 2 18 5
97 PREEA AS 1670 Alert + Message 3 + Message 13 12 18 2% v
98 ALMEA 130 8201 1000Hz + Message 4 + Message 14 12 18 25
9 PREEFA AS 1670 Alert + Message 3 + Message 5 + Message 13 12 18 2 v
1S0 8201 1000Hz + Message 4 + Message 6 +
100 ALMEFA ey g 12 18 %
101 PREFN AS 1670 Alert + Message 5 + Message 15 12 18 2% v
NEN 2575:2000 (Dutch slow whoop) + Message 6 +
10 ALMFN (bulch sow whoop) + lessag 2 18 »
103 PREEFN AS 1670 Alert + Message 3 + Message 5 + Message 15 12 18 2% v
NEN 2575:2000 (Dutch slow whoop) + Message 4 +
104 ALMEFN X0 (Duch slow whoop) - lessag 12 18 %
N°_|Language [Type Body
1 y Pre-alam | ATTENZIONE! E' stata segnalata una condizione di pericolo incendio! Sono in corso le opportune verfiche!
Itaiano Siete pregati di rimanere calmi ed in attesa di ulteriori istruzion in prossimita degli altoparianti.
9 (Italian) Aam ATTENZIONE! ATTENZIONE! Allarme incendio! Evacuare ['edificio attraverso le uscite di sicurezza pil vicine!
Non utilizzare gli ascensori!
Attention please! Afire alert has been reported, we are investigating the cause, please remain calm and stand
3 Engiish Pre-alam by near thpe speaker for further instrum\ores! e P
4 9 Aam ATTENTION PLEASE!ATTENTION PLEASE! This is a FIRE alarm! Please leave the building immediately by
the nearest exit! Do not use elevators!
5 . Pre-alam Attention, une alarme incendie est détectée, la cause est étudiée, veullez rester calme et attendez d'autres
Francais instructons.
6 (French) Aam ATTENTION, ATTENTION, une alarme incendie est détectée, veuillez quitter le batiment. Utliser les voies
d'évacuation désignées, ne pas utiiser les ascenseurs.
7 . Pre-alam iAtencion por favor! Se ha informado de una alerta de incendio, estamos investigando la causa, por favor
| " | Espafiol manténgase en calma y manténgase cerca del altavoz para obtener mas instrucciones.
8 (Spanish) Nam  |IATENCION POR FAVOR! JATENCION POR FAVOR! iEsto e una alama real de Incendio! Por favor, deje el
edificio inmediatamente por la salida més cercanal jNo use los ascensores!
R Atenczo por favor! Foi reportado um alerta de fogo, estamos a insvestigar a causa, por favor mantenha a
S | rotguss | Pedam [cinto e por mas nsi es alravés ol ane ‘
10 | (Portuguese) Aam ATENCAO POR FAVOR! ATENGAO POR FAVOR! Isto € um alarme de FOGO! Por favor abandone o edificio
imediatamente pela saida mais proximal Néo use os elevadores!
| Mapakaha mpoooyri! AvagépBnke pia 150TToinan QTIGS KAl EpEUVOULE TNV aITia, TIAPAKAAW TIaPAEIVETE.
U | Enqwg | Predem | L’Jxmm o o wyu? n@gufn’@ oﬁnyirgg!n s v oo
Greek) TAPAKAAQ MPOZOXH! MAPAKAAQ MPOZOXH! Zuvayeppog uridg! Mapakahode EKKEVEOTE T0 KTrpio
© (Greek Aam apéa jo1poTToIRVIag T TAnaéaTepn ¢odo. MHNV puc? onowzi?e Toupﬂ uva\KuuU'l' ec! "
V3R el B B30 0308 @R Tb el 85 03 3Ll 40 Taloolll w3 s
v 3 Pre-alam = h Uﬁ%ﬂ:}%‘ 09 Li_)';ﬁj 203 bmj’i le‘éut' wgﬁ [ .uwb».u?mue weall
H e 03 e 200l e 3 T8 sU i lea | alocitlUl 3 ool s i)
n (Arabic) Aam A O3 et bl s i [ agUld T j‘a.;CrL{ajoz:u‘L | 31;) s,
Attentie alstublieft er is een brandalarm gedetecteerd, de oorzaak wordt onderzocht, blif alstublieft rustig en
15 | Nedertnds | Predam |yachtverdere nshucies o ¢ : ¢
16 (Dutch) Aam ATTENTIE, ATTENTIE, er is een BRAND alarm gedetecteerd, verlaat het gebouw, maak gebruik van de
‘aangewezen viuchtroutes, maak geen gebruik van de lften.
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